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Uvod

Interaktivni panel Multiboard Light (dale jen “interaktivni panel”, "zafizeni") je uren pro poradani
konferenci, vzdélavacich akci, prezentaci. Kombinuje dotykovou obrazovku s vysokym rozlisenim (UHD)
a hardwarové a softwarové nastroje, které umoznuji prehravat multimedialni soubory, pfipojovat externi
zafizeni a pfijimat a prenaset data po siti a prostfednictvim kabelovych pripojeni.

Interaktivni panel Multiboard Light méa predinstalovany operacni systém Android, je vybaven internimi
nastroji pro zpracovani dat a také sadou konektorl pro pfipojeni externich zafizeni. Diky tomu je
Multiboard Light plnohodnotnym vypocetnim komplexem schopnym plnit Ukoly tykajici se zpracovani
rGznych informaci. K dispozici je také pfipojeni k interaktivnimu panelu dal$iho interniho pocitace, ktery
rozsifuje technické moznosti Multiboard Light.

Tato priru¢ka obsahuje podrobny popis zafizeni a pokyny pro jeho instalaci a provoz. Dokument se
vztahuje na nasledujici modely interaktivniho panelu Multiboard Light: PSMB0O0OL655, PSMBOOOL755,
PSMBO0O0OL865. Prectéte si prosim pozorné tuto prirucku a ulozte ji na dostupné misto.
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Autorskeé pravo

Autorska prava © ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena.

Prestigio Solutions je registrovana ochranna znamka spolecnosti ASBIS GROUP OF COMPANIES
("ASBIS"). VSechny ostatni podobné ochranné znamky a jejich ndzvy, loga a dalsi symboly jsou majetkem
prislusnych vlastnikd *.

Materialy prezentované pod nazvem Prestigio Solutions a obsazené v této pfirucce jsou chranény
mezinarodnimi a mistnimi zakony, véetné zakon( o autorskych a souvisejicich pravech.

Jakékoli rozmnoZzovani, kopirovani, zverejhiovani, dalsi sSifeni nebo verejné vystavovani zde uvedenych
materialG (vcelku nebo po Castech) je povoleno pouze po ziskani pfislusného pisemného povoleni od
drzitele autorskych prav.

Jakékoli neopravnéné pouziti materiall uvedenych v této uzivatelské pfiru¢ce mize mit za nasledek
obcanskopravni odpovédnost a trestni stihani pachatele podle platnych pravnich predpisu.

Pripadné zminky o jinych spolecnostech, znackach a zarizenich v tomto dokumentu slouzi vyhradné k
vysvétleni a popisu fungovani zarizeni a neporusuji nici prava dusevniho vlastnictvi.

Informace se mohou ¢as od ¢asu zménit bez predchoziho upozornéni uzivateld. Aktualni informace a
podrobny popis zafizeni, stejné jako postup pripojeni, certifikaty a informace o spolec¢nostech
prijimajicich reklamace kvalitya zadosti o zarucni servis naleznete na adrese: prestigio-solutions.com.

* Android - registrovand ochrannd zndmka GOOGLE LLC, HDMI a multimedialni rozhrani s vysokym
rozliSenim (HDMI) a také znak HDMI — ochranné zndmky nebo registrované ochranné zndmky HDMI Licensing
LLC,, iOS — registrovana obchodni znacka CISCO TECHNOLOGY, INC., macOS - registrovana ochranna znamka
spolecnosti APPLE INC., Windows — registrovana ochranna znamka spolecnosti Microsoft Corporation.
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Odpoveédnost a technicka podpora

Tento dokument byl vypracovan v souladu se vsemi nezbytnymi pozadavky a obsahuje podrobné, Uplné
a srozumitelné informace o instalaci, konfiguraci a provozu zafizeni. Informace jsou aktualni k datu
uvedenému v dokumentu.

Prisné dodrzovani doporuceni uvedenych v tomto navodu je zakladnim predpokladem spravného,
spolehlivého a bezpecného provozu pfistroje.

Tato pfirucka a stru¢ny navod k pouziti jsou nedilnou soucasti zafizeni a musi byt uzivateli vzdy k
dispozici jako referenéni dokumentace.

Vyrobce si vyhrazuje pravo upravovat zafizeni a provadét zmény a doplnky tohoto dokumentu bez
predchoziho upozornéni uzivatel. Vyrobce neodpovida za pfipadné negativni disledky vyplyvajici z
pouziti zastaralé verze dokumentu, stejné jako za pfipadné technické a tiskové chyby nebo opomenuti,
stejné jako za pfipadné nahodné nebo nasledné skody, které mohou vzniknout v dlsledku predani
tohoto dokumentu tretim osobam nebo nespravného pouzivani zarizeni.

Vyrobce neposkytuje zadnou zaruku na zde uvedeny material, mimo jiné vCetné zaruky prodejnosti a
vhodnosti pro urcity ucel.

V pfipadé rozdild v jazykovych verzich dokumentu je rozhodujici anglicka verze této pfirucky.

Veskeré technické dotazy vam zodpovi mistni autorizovany zastupce spolecnosti Prestigio Solutions
nebo se obratte na oddéleni technické podpory na adrese prestigio-solutions.com.

Nejcastéji se vyskytujici problémy jsou popsany v oddile 11 tohoto dokumentu a na téchto webovych
strankach prestigio-solutions.com kde si také muzete stahnout nejnovéjsi verzi této prirucky.
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Dodrzovani norem
Zafizeni ma certifikat CE a spliiuje pozadavky nasledujicich smérnic Evropské unie:
e Smeérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité;
e Smeérnice 2014/35/EU o nizkonapétovych zafizenich;
e Smeérnice 2014/53/EU o radiovych zafizenich;
e Smérnice 2009/125/EU o ekodesignu energetickych produktd.

ROHS Zafizeni splhuje pozadavky smérnice RoHS 2011/65/EU o omezeni obsahu

Green Product ékOdlIV)I/Ch latek.

Zafizeni proslo véemi technickymi predpisy celni unie hodnoticimi postupy a je v
souladu s normami zemi celni unie.

Narodni znak shody Ukrajiny, ktery oznacuje, Ze =zafizeni splnuje vsechny
pozadované technické predpisy.

Tyto symboly znamenaji, Zze pfi likvidaci zafizeni je tfeba dodrzovat pravidla pro
nakladani s odpady elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) *. Podle pravidel
je zafizeni, jeho baterie a baterie, stejné jako jeho elektrické a elektronické
prislusenstvi po skonceni Zivotnosti, predmétem samostatné likvidace. Neni
povoleno likvidovat zafizeni spolu s netfidénym domacim odpadem, protoze by to
poskodilo zivotni prostredi.

K recyklaci musi byt zafizeni vraceno do mista prodeje nebo odevzdano do mistniho

T
recyklacniho zafizeni. Pro podrobné informace o zpracovani tohoto zafizeni se
obratte na mistni Urad pro likvidaci komunalniho odpadu.

Kopie ziskanych certifikat(i a sestav najdete v pfislusné sekci na webu: prestigio-
solutions.com/certificates-of-compliance

AZ BA BG Cy (4 EE GE GR HR HU KZ LT LV
ME PL RO RS S| SK UA Uz ZA

* Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni nebo WEEE znamena elektrické nebo elektronické spotrebice, které byly
pouzity, véetné vSech komponent, uzll, spotfebniho materidlu, které jsou soucasti zafizeni v dobé jeho vyrazeni z provozu
(véetné dodanych baterii/ baterii (pokud jsou k dispozici), komponent obsahujicich rtut atd.).
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Zjednodusené prohlaseni o shodé

Timto ASBISC uvadi, Ze zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Cely text prohlaseni o shodé EU
naleznete na nasledujici webové adrese: prestigio-solutions.com/certificates-of-compliance.

Omezeni a varovani

Pred zahajenim instalace a provozu zafizeni si musite peclivé precist informace obsazené v této casti
dokumentu.

Varovné symboly a znacky

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem

Pouziti pouze v interiéru

Musite si precist navod k obsluze zarizeni

Pred udrzbou je nutné odpojit napajeni zarizeni

Uzivatel nesmi opravit zafizeni sam

Aby se zabranilo poskozeni, je zakazano $lapnout na zafizeni

N @8O x>

DROP Aby nedoslo k poskozeni, zabrante padu zarizeni
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Chrante pred vlhkosti, skladujte pouze v suché mistnosti

Krehky naklad. Nebezpeci poskozeni pfi silném mechanickém namahani

Obsah baleni vyzaduje velmi peclivou manipulaci

Spravna vertikalni poloha zbozi. Pfeprava a skladovani pouze ve vzpfimené poloze

Obalovy material-vinita lepenka

Baleni zafizeni m(ze byt zlikvidovano spolu s domacim odpadem

Obsah kadmia v komponentach obrazovky nepresahuje 0,01% (podle smérnice
2011/65/EV)

3]
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Pravidla bezpecného pouzivani

Pro spravné a bezpecné pouziti interaktivniho panelu Multiboard Light a komponent je nutné dodrzovat
pokyny a bezpecnostni predpisy uvedené v této prirucce.

Vyrobce nenese odpovédnost za skody zplisobené nespravnym provozem zafizeni.

Zafizeni pouzivejte pouze v domacich podminkach a zplsobem, jak je popsano v této uzivatelské
prirucce. Nedodrzeni pravidel provozu obsazenych v tomto dokumentu mlze poskodit vase zdravi nebo
majetek.

POZOR! Varovani, opatieni a pokyny obsazené v tomto dokumentu nemohou obsahovat vsechny
mozné nebezpecné situace. Pfi pouzivani zafizeni je tieba se Fidit zdravym rozumem.

Nastaveni

e Instalaci interaktivniho panelu musi provadét pouze kvalifikovani montéfi (nejméné dvé osoby);

e Instalujte zarizeni pouze uvnitr;

e Zarizeni je urceno pro pouziti v domacnostech, kancelarich a dalSich podobnych prostorach;

e The abyste se vyhnuli pozaru, zkratu a/nebo Urazu elektrickym proudem, nepouzivejte zafizeni v
mistnostech s ndhlymi zménami teploty, vysokou vihkosti nebo v mistech, kde se do zafizeni mize
dostat prach, strikajici voda, kapky nebo kondenzace. Zarizeni neni vodotésné, zabrante vniknuti
kapalin;

¢ Neinstalujte zafizeni v blizkosti otevieného ohné, horkych povrchd, topnych zafizeni. Zabrante
primému slune¢nimu zareni a dalSim potencialnim zdrojiim tepla;

¢ Pro UcCely pozarni bezpecnosti Nepouzivejte zafizeni v mistnosti, kde jsou pritomny vypary hoflavych
materiall;

e Ujistéte se, ze misto zvolené pro instalaci unese hmotnost zafizeni a zajisti dostatecnou cirkulaci
vzduchu kolem néj;

e Pohybem zafizeni jej drzte za rukojeti na pouzdre.

Pripojeni
e Pfed pfipojenim zafizeni k siti se ujistéte, ze Jmenovité napéti uvedené v technické dokumentaci
odpovida elektrickému napéti v zasuvce;
¢ Pred zapnutim zafizeni se ujistéte, Ze nema ochranny film a je nainstalovan podle pokynd;

e Pripojte zafizeni pouze k uzemnéné zasuvce. Nepouzivejte prodluzovaci kabel;
e Zapojte zastrcku do zasuvky a odpojte ji pouze suchymi rukama.

Verze dokumentu: 1.0.1 © ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena
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Provoz

¢ Dodrzujte provozni teplotu zafizeni deklarovanou vyrobcem;

¢ Pouzijte originalni kabely a pfislusenstvi;

e Umistéte kabely na mista, kde je vylouceno riziko nekontrolovaného vnéjsiho dopadu (pokud je to
mozné v ochrannych kabelovych kanalech). Zabrante ucpani a skfipani kabel0;

¢ Nepouzivejte poskozené kabely, nepokousejte se je opravit sami;

e Neodstranujte zadni kryt zapnutého interaktivniho panelu. Uvnitf zafizeni jsou dily pod vysokym
napétim. Dotyk na né m{ize zpUsobit vazné zranéni;

e Pouzivejte interni PC pouze ty modely, které jsou doporuceny vyrobcem (PMB528K001,
PMB528K002, PMB528K003, PSMB528K001, PSMB528K002). Pouziti modell tretich stran zplsobi
poskozeni interaktivniho panelu.

¢ Nevypinejte napajeni interaktivnino panelu ani jej neprevadéjte do pohotovostniho rezimu, aniz
byste predinstalovali interni pocitac (pokud je nainstalovan), protoze by to mohlo poskodit zafizeni;

e Pravidelné aktualizujte nainstalovany software a firmware zafizeni na jejich nejnovéjsi verze;

¢ Vzdy vyjméte zastrcku ze zasuvky po pouziti zafizeni nebo pred jeho ¢isténim;

¢ PouzZivejte konektory interaktivniho panelu pouze pro jejich pfimy ucel;

¢ Nevkladejte do konektor( zafizeni cizi predméty ani pfi pfipojeni nepouzivejte silu — mohlo by dojit
k poskozeni konektor(;

e Abyste predesli poskozeni, zabrante padu zarizeni a narazim na néj;

e Neprovadéjte zadné zmény v konstrukci zafizeni a prislusenstvi;

e Abyste zabranili prehrati zarizeni, zabrante blokovani vétracich otvord;

¢ Na zafizeni neumistujte cizi predméty shora;

e Zarizeni a prislusenstvi obsahuji malé detaily - abyste zabranili jejich nahodnému Spolknuti, ulozte
interaktivni panel mimo dosah déti;

e Baleni zafizeni musi byt uloZzeno na misté, které neni k dispozici détem a domacim mazlicklim (riziko
zranéni nebo uskrceni);

¢ Pravidelné kontrolujte konektory a kabely pro opotrebeni, poskozeni, holé draty, korozi a provedte
jejich vyménu vcas;

¢ Nenechavejte na obrazovce po dlouhou dobu nehybny obrazek nebo aktivni obrazek, ktery
obsahuje staticky text nebo prvek. Tim se na obrazovce objevi "pfizracny obrazek", ktery po vypnuti
zafizeni dlouho nezmizi;

e Pfi praci s dotykovou obrazovkou dbejte na cistotu rukou. Stopy po prstech je obtizné odstranit;

e Abyste predesli poskozeni, netlacte na obrazovku ani ji pfi dotykovém ovladani nezasahujte.
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Osetrovani

o K ¢isténi téla zarizeni pouzijte suchy nebo mirné vihky hadfik bez vlasu. Cisténi provadéjte pouze po
vypnuti zafizeni a odpojeni od zdroje napajeni;

¢ Nepouzivejte k Cisténi silné chemikalie nebo abrazivni materialy;

¢ VVypnéte zafizeni a odpojte jej béhem bourky;

e Pokud zafizeni del$i dobu nepouzivate, vyjméte napajeci zastréku ze zasuvky;

e Pii pohybu z prostredi s nizkou teplotou na teplé misto uvniti zafizeni mGze dojit ke kondenzaci. V
tomto pripadé byste neméli zafizeni zapinat alespon 24 hodin, aby se kondenzace pfirozené vyparila;

¢ Pokud zaznamenate poruchu, okamzité prestante zafizeni pouzivat a obrat'te se na servisni stredisko;

e Opravu zafizeni a jeho soucasti by mél provadét pouze servisni technik. Nepokousejte se opravit
zafizeni sami.

V pfipadé potieby se obratte na technickou podporu. Opravy zafizeni mohou byt provadény pouze v
autorizovanych servisnich centrech (adresy Center viz web prestigio-solutions.com).
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1 Obecny popis a charakteristiky

1.1 Ucel zarizeni

Interaktivni panel Multiboard Light je navrzen tak, aby organizoval konferen¢ni hovory, prezentace,
Skoleni, prehraval multimedialni soubory. Pouziva se ve spojeni se zafizenimi pro konferencni hovory
(napf. videokamery, reproduktory) a externimi zdroji dat (napf. pocitace, externi disky). Panel ma také
vlastni reproduktory. Diky riznym druhim konektorl dostupnych v zafizeni, stejné jako bezdratové
pripojeni (Wi-Fi, BT), Multiboard Light interaguje s Sirokou skalou periferii.

Interaktivni panel je vybaven UHD obrazovkou s LED podsvicenim, infracervenou dotykovou technologii
a funkci multitouch. Dotykova obrazovka ma rychlou odezvu, vysokou presnost snimani dotyku a
umoznuje uzivateli pracovat jak pomoci stylusu, tak dotykem obrazovky prsty. Interaktivni panel je také
vybaven softwarem pro psani a kresleni na obrazovce. Zafizeni je pohodIné, interaktivni, bezpecné a
ekologickeé.

Funkce interaktivniho panelu Multiboard Light:

¢ vysoka ostrost obrazu diky obrazovce s rozliSenim 4K;

e podsviceni, které poskytuje jas obrazovky a dobrou viditelnost i pfi jasném slunecnim svétle;

¢ vykonné reproduktory s kvalitnim, Cistym zvukem (systém 2.1);

e dotykové ovladani objektl na obrazovce (az 40 bodl soucasného dotyku);

¢ dalkové ovladani (do) z dalkového ovladace;

e ovladani pomoci vstupnich zarizeni (klavesnice, mys);

e funkce psani a kresleni na obrazovce (az 40 bodU soubézného psani a kresleni);

¢ kabelové a bezdratové pripojeni externich zafizeni;

e vytvoreni Wi-Fi hotspotu pro jina zarizeni;

e uzivatelsky software pro vlastni potrebu;

e pripojeni interniho pocitace pro praci s operacnim systémem Windows a kompatibilnim softwarem
(Kompatibilni modely pocita¢i: PMB528K001, PMB528K002, PMB528K003, PSMB528K001,
PSMB528K002);

e zamek dotykového ovladani pro ochranu pred nezadoucimi Ucinky;

e dostupnost modelU s Uhlopfickou obrazovky 65, 75, 86 palc;

e montaz na sténu nebo na podlahovy stojan.
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1.2 konstruk¢ni prvky a jejich ucel
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Obrazek 1 - Pohled zepredu
POZNAMKA. Obrazky jsou uvedeny pouze pro orientacni Gcely.

Tabulka 1 — Prvky predniho panelu

Ne Prvek Jmenovani
1 |Dotykova obrazovka Zobrazeni videa, dotykové ovladani zarizeni
2 |Konektor USB typu C Napajeni a nabijeni externich zafizeni, Sdileni souborl s

externimi zarizenimi

3 |Konektor HDMI IN Prijem digitalniho audio a video signalu ve vysokém rozliSeni (az
3840%2160, 60 Hz) z externiho zarizeni

4 |Konektor USB Type B 2.0 Prenos fidiciho signalu do externiho pocitace
(Touch-USB)

5 |Konektory USB Type A 3.0 Napajeni a nabijeni externich zafizeni, Sdileni souborl s
externimi zafizenimi

© ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena Verze dokumentu: 1.0.1
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N2

Prvek

Jmenovani

6

Vysokofrekvenéni reproduktory

Prehravani audio signalu

7 | Prijimac IR signalu Doo * Pfijem signalu z dalkového ovladace
Svételny senzor * Zachyceni zmén v osvétleni mista, kde je nainstalovan
interaktivni panel, pro regulaci podsviceni obrazovky
8 |Tlacitko napajeni Pfepnuti interaktivniho panelu do pohotovostniho rezimu a do
pracovniho rezimu (v kazdém pripadé stisknéte jednou)
9 |Tlacitko pro prechod na Prejdéte na domovskou stranku operacniho systému Android z
domovskou stranku nabidky  [libovolného souboru nebo aplikace
10 |Tlacitko zpét Navrat na predchozi stranku Menu
11 |Tlac¢itko Nabidky Nastaveni Vstup/vystup z nabidky Nastaveni systemu
systému
12 |Tlacitka pro ovladani hlasitosti |ZvySeni nebo snizeni hlasitosti

* Prvky jsou spojeny do jednoho bloku a jsou skryty ochrannym krytem.
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© ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena
Stranka 17 z 74




Privodce instalaci a provozem interaktivniho panelu pf@SI'IQIO

Multiboard Light
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Obrazek 2 — Pohled vlevo
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panelu Multiboard Light
Tabulka 2 — Polozky levého panelu
N2 Prvek Jmenovani
13 |Rukojet’ Presun zafizeni
14 |Slot pro vnitini PC's Pfipojeni interniho poditace k interaktivnimu panelu
konektorem JAE (80 pin)
15 |Wi-Fi Antény Prijem signalu bezdratové sité
16 |Konektory USB Type B 2.0 Prenos fidiciho signalu do externiho pocitace
(Touch-USB)
17 |Konektor HDMI IN (s Pfijem digitalniho audio a video signalu ve vysokém rozliseni (az
podporou ARC) 3840x2160, 60 Hz) z externiho zafizeni. Podporuje funkci Audio
Return Channel navrzenou pro obousmeérny prenos vysoce
kvalitniho zvukového signalu
18 |Konektor HDMI IN Prijem digitalniho audio a video signalu ve vysokém rozliseni (az
3840x%2160, 60 Hz) z externiho zarizeni
19 |DisplayPort (DP) in Prijem digitalniho audio a video signalu ve vysokém rozliseni (az
3840%2160, 30 Hz) z externiho zarizeni
20 |Konektor USB Type A 3.0 Napajeni a nabijeni externich zafizeni, Sdileni souborl s
externimi zarizenimi
21 |Konektor USB Type A 2.0 Napajeni a nabijeni externich zarizeni, nepretrzita vyména dat s
externimi zarizenimi
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13

Obrazek 3 — Pohled vpravo

Tabulka 3 — Polozky pravého panelu (viz obrazek vyse)

Ne Prvek Jmenovani
13 |Rukojet’ Presun zarizeni
22 |Napajeci konektor Pripojeni napajeciho kabelu
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Obrazek 4 — Pohled zespodu
Tabulka 4 - Prvky spodniho panelu (viz obrazek vyse)
N2 Prvek Jmenovani
23 |Konektor HDMI OUT Prenos digitalniho audio a video signalu ve vysokém rozliSeni na
externi zarizeni
24 |Konektor MIC IN Prijem analogoveho zvukového signalu z externiho mikrofonu
25 |Audio Out konektor Pfenos analogového zvukového signalu do externich audio
vystupnich zarizeni
26 |Konektor S / PDIF OUT Pfenos digitalniho zvukového signalu do externich reproduktor,
které maji konektor S / PDIF
27 |Konektor RS232 Ovladani interaktivniho panelu z externiho pocitace
28 |Lan konektory (RJ45) Pripojeni interaktivniho panelu k sitovym zafizenim (jako je modem)
29 |Prepinac napajeni Zapnuti a vypnuti interaktivniho panelu
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Obrazek 5 — Zadni strana interaktivniho panelu
Tabulka 5 — Prvky zadni strany panelu (viz obrazek vyse)
Ne Prvek Jmenovani
30 |Kovovy kryt Ochrana elektronickych soucastek pred vlivy vnéjsiho prostredi
31 |Nizkofrekvencni reproduktor |Prehravani audio signalu
32 |Slot pro vnitini PC Instalace a pripojeni vnitfniho pocitace
33 |Ventila¢ni otvor Odvod tepla pri provozu zafizeni
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1.3 Technické udaje

Tabulka 6 — Zakladni technické vlastnosti Multiboard Light

Parametr Hodnota
Model PSMBOOOL655 PSMBOOOL755 PSMBO00OL865
Napajeni elektrickym proudem
Napajeci napéti 100-240 V (stfidavy proud), frekvence 50/60 Hz
Spotreba 220,0 W 300,0 W 380,0 W
Ne vice nez 0,5 W v pohotovostnim rezimu
Obraz
Velikost 64,5 palce 74,52 palce 85,6 palce
obrazovky
Rozliseni 3840x2160 pixelt (UHD),
obrazovky pomeér stran 16: 9
Technologie , C o ey . et
obrazovky Tekuty krystal, dotykovy (infracerveny), osvétleni Direct LED
Dotykové 40 bod0 soucasného dotyku,
ovladani 40 bod(i soub&zného psani
Uhel pohledu 178° (vertikalné) / 178° (horizontalne)
Svétlost:
- minimalni; 350 cd / m?;
- standardni; 400 cd / m?;
- maximalni 450 cd / m?
Kontrast:
- staticky; 1200:1
- dynamicky 30000:1
Obnovovaci
frekvence 00 Hz
Doba odezvy < 8ms
Zvuk
Dynamika 2 x 15 W (vysokofrekvencni),
1 x 16 W (nizkofrekvencni)
Rozhrani pro pripojeni
AUDIO OUT 1
DP IN 1

Verze dokumentu: 1.0.1
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Multiboard Light
Parametr Hodnota
Model PSMBOO0OL655 PSMBOO0OL755 PSMBO0OOL865
HDMI IN 3
HDMI OUT 1
JAE (80 pin) 1
LAN 2
MIC IN 1
RS232 IN 1
S/PDIF OUT 1
USB Type A 2.0 1
USB Type A 3.0 3
USB Type B 2.0 4
USB Type C 1
Sitové SPECIFIKACE
LAN 10/100/1000 Mb/s
Wi-Fi 802.11 b/g/n (2,4 GHz): < 18,79 dBm (75,68 mW)
802.11 a/n/ac (5,0 GHz): < 16,85 dBm (48,42 mW)
BT BT 2.1+EDR/4.2/5.1, £ 3,96 dBm (2,49 MW)

Hardwarové spec

ifikace

Procesor ARM A55 (4 x 1,8 GHz)
GPU Mali-G52 MP2 (950 MHz)
Hlavni pamét’ 8 GB DDR4
Vnitfni pamét’ 64 GB eMMC

Programové vybaveni

Operacni systém

Android 13 (predinstalovany)

Instalovany
software

K-Share (Screen mirroring), DISPL player, Chrome, mozaBook, Chromium, Cloud,
Aqua Mail, File Manager, S-write, OfficeSuite, mozaik3D, mClass

Jazyky nabidky na
obrazovce

Anglictina, albanstina, arabstina, arménstina, Bulharstina, Rectina, Kazasstina,
lotysstina, litevstina, polstina, rumunstina, rustina, srbstina, slovenstina,

ukrajinstina, chorvatstina, Cestina, estonstina

Fyzikalni charakteristika

Material

Hlinik, tvrzené sklo

Barva

Cerny

© ASBISC Enterprises
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Parametr Hodnota
Model PSMBO000L655 PSMBO00OL755 PSMBO000L865

Velikost (d x $xv)
(mm)

1482,1x87,7x897,4 1716,5x86,9x1031,8 1961,8x87,7x1169,9

Cist4d hmotnost 38 52,5 65,5

(kg)

VESA 600x400 (M8) 800x400 (M8) 800x600 (M8)
Provozni Teplota: 0... + 40 °C.

podminky Relativni vlhkost: 10-80 % (bez kondenzace)

Podminky Teplota: -40...+60 °C.

skladovani Relativni vihkost: 10-80 % (bez kondenzace)

Stupen ochrany

Kryt-1P30. Kabel USB, kabel HDMI a napajeci kabel — 1P20.
Dalkovy ovladac¢ do-IP50

Zarucni doba

2 roky + 1 rok bezplatného servisu (pokud mistni zakony nestanovi jinak) *

Zivotnost

3 roky

* Bezplatné servisni sluzby nezahrnuji naklady na dopravu a naklady na nahradni dily (vice viz na webu:
prestigio-solutions.com/warranty).
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1.4 dalkové ovladani

Ovladani zakladnich funkci Multiboard Light se provadi pomoci dalkového ovladace, ktery je soucasti
baleni (viz obrazek dale).

Dalkové ovladani je napajeno 2 bateriemi typu AAA. Baterie nejsou soucasti dodavky a musi byt
zakoupeny samostatné.

Tabulka 7 — Tlacitka dalkového ovladani a jejich ucel

(©: @

Zapnuti / vypnuti. Klepnutim jednou zapnete zafizeni nebo
jej prepnete do pohotovostniho rezimu

M (©C)

Vybér zdroje signalu. Klepnutim jednou prejdéte na seznam
dostupnych zdrojl

Navigace v menu. Klepnutim jednou nebo vice vyberte nebo
upravte nastaveni v nabidce

Potvrzeni. Klepnutim jednou potvrdte vybér

Hlavni menu. Klepnutim jednou vstoupite do nabidky nebo
se z ni odhlasite

Domovska stranka. Klepnutim jednou prejdéte na
domovskou stranku operacniho systému Android

gD g

Vraceni. Klepnutim jednou se vratite o krok zpét v nabidce

Prepnuti na interni pocitac (PC). Pokud je pocitac pripojen,

OPS

stisknéte jej jednou pro pouziti v interaktivnim panelu

Volani aplikace S-Write. Klepnutim jednou vytvorite grafické

\

objekty na obrazovce

Snimek obrazovky. Klepnutim jednou ulozite obrazek z

®

obrazovky

Snizeni hlasitosti. Stisknéte jednou nebo vice pro snizeni
hlasitosti

ZvysSeni hlasitosti. Pro zvySeni hlasitosti stisknéte jednou
nebo vice

Zapnuti / vypnuti zvuku. Klepnutim jednou zapnete nebo

A

vypnete zvuk

N

Obrazek 6 — Dalkové ovladani
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1.4.1 Pouziti dalkového ovladace

Pouzijte dalkovy ovladac tak, ze jej nasmérujete IR LED smérem k pfijimaci IR signalu ve spodni casti
interaktivniho panelu (viz obrazek dale). Mezi IR LED dalkovym ovladatem a IR pfijimacem na
Multiboard Light by nemély byt zadné prekazky.

Dalkové ovladani poskytuje silu signalu potfebnou pro kontakt s pfijimacem ve vzdalenosti az 8 metr(
a v uhlu az 30° v obou smérech.

Ovladejte funkce interaktivniho panelu podle pfifazeni tlacitek dalkového ovladace.
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Obrazek 7 — Pouziti dalkového ovladace
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1.4.2 Instalace baterii do dalkového ovladace

Krok 1. Sejméte kryt na zadni strané dalkového ovladace posunutim ve sméru oznaceném Sipkou (viz
obrazek dale).

Krok 2. Vlozte dvé baterie a dodrzujte polaritu (postupujte podle oznaceni na dalkovém ovladaci).

Krok 3. Zavrete viko.

Krok 1 Krok 2 Krok 3

= u | —b

C?[
1l I
ol |

N i J/ . | J

Obrazek 8 — Instalace / vyména napajeni v dalkovém ovladaci
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POZNAMKA. Nepouzivejte soucasné dalkové ovladace z rlznych zafizeni v blizkosti interaktivniho
panelu, protoze zareni z téchto dalkovych ovladacli mize navzajem rusit.

PFi vyrazném snizeni dosahu dalkového ovladace by mély byt baterie vyménény.

Abyste se vyhnuli Uniku, nepouzivejte soucasné nové a pouzité baterie, stejné jako rdzné typy baterii.
Vyjméte baterie, pokud se dalkové ovladani nepouziva déle nez mésic.

Recyklujte pouzité baterie v souladu se statnimi a mistnimi zakony a predpisy.

Pozor! Po vypnuti interaktivniho panelu pomoci dalkového ovladace se do ngj stale dostava napajeni.
Chcete-li zafizeni zcela odpojit od napajeni, musite prepinac na téle zespodu presunout do polohy O
("Vypnuto") a vyjméte napajeci zastrcku ze zasuvky.
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1.5 baleni

Multiboard Light obsahuje nasledujici zafizeni a pfislusenstvi:

Interaktivni panel Multiboard Light (1 ks)
Dalkové ovladani (1 ks)

Elektrické kabely EU, UK (3 m) (2 ks)
Kabel USB Type A / B (3 m) (1 ks)

HDMI kabel (3 m) (1 kus)

Stylusy (6 ks)

Strucna uzivatelska pfirucka (1 ks)

Nowuhcwn =

zelwy S eaces k_J

4 5 6

Obrazek 9 — Baleni

Verze dokumentu: 1.0.1 © ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena
Stranka 29 z 74



Pravodce instalaci a provozem interaktivniho panelu

Multiboard Light

PrestiqQio

1.6 baleni a znaceni

Interaktivni panel Multiboard Light je dodavan v pfizplisobeném kartonovém baleni, které obsahuje cely
nazev a oznaceni zafizeni, jeho zakladni technické specifikace a datum vyroby a podrobnosti o vyrobci

a dovozci.
Tabulka 8 Velikost a hmotnost podle modelu
PSMBO000L655 PSMBOOOL755 PSMBO000L865
Velikost (d x $xv) (mm)| 1482,1x87,7x897,4 1716,5x86,9x1031,8 1961,8x87,7x1169,9
Cist4 hmotnost (kg) 38 52.5 65.5
Hruba hmotnost (kg) 46 61.5 77
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2 Instalace

Pozor! Vybaleni a naslednou instalaci interaktivniho panelu musi provadét pouze kvalifikovani montéfi
(nejméné dvé osoby). Nesnazte se zafizeni nainstalovat sami!

Rozbalte interaktivni panel Multiboard Light. Podivejte se na obsah baleni. Pfedem se ujistéte, ze
nedoslo k poskozeni pouzdra a LCD panelu. Pfi zjisténi poskozeni neni provoz zafizeni povolen. Na
zakladeé velikosti a hmotnosti interaktivniho panelu a s pfihlédnutim k vlastnostem jeho uzivatell (vyska,
fyzické schopnosti) se rozhodnéte o misté a zplsobu instalace.

Proces pfipravy zafizeni na praci Ize rozdélit do nékolika klicovych fazi:

¢ vybér mista pro instalaci interaktivniho panelu;
e instalace interaktivniho panely;
e pfipojeni interaktivniho panelu k externim zafizenim.

2.1 Vybér mista instalace

Pri vybéru mista pro instalaci interaktivniho panelu je tfeba zvazit nasledujici:

e misto zvolené pro instalaci by mélo vydrzet hmotnost zafizeni, zajistit mu stabilni podporu a cirkulaci
vzduchu kolem néj;
e elektricka zasuvka by méla byt v délce napajeciho kabelu (<3 m).

Zajistéte bezproblémovy prijem IR signalu z dalkového ovladace do interaktivniho panelu. Pro snizeni
osInéni by mélo byt zafizeni umisténo tak, aby na obrazovku nedochazelo k prfimému svétlu.

POZNAMKA. Umistéte kabely podle bezpecnostnich pravidel (viz ¢ast "pravidla bezpeéného
pouzivani").

2.2 Proces instalace

Interaktivni panel Multiboard Light musi byt instalovan ve svislé poloze (bez naklonu) jednim z
nabizenych zpUsobi (viz pododstavce 2.2.1, 2.2.2 dale).

POZNAMKA. Instalace bude vyzadovat montazni nastroje (vrtak, kladivo, Sroubovak, kli¢, stavebni
uroven). Nejsou soucasti dodavky.

2.1 Montaz na zed’

Instalace na zed bude vyZadovat upevnéni standardu VESA a upevnovaci sadu (nejsou soucasti
dodavky). Dale je instalace popsana na prikladu montaze pmbwmk.

POZNAMAKA. Instalace interaktivniho panelu Multiboard Light je zaji$téna vyhradné na sténach z
masivniho dreva, cihel, betonu nebo na trdmech z masivniho dreva.
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Pozor! Instalace zahrnuje vrtani stény. Abyste se vyhnuli nouzovym situacim, nejprve se ujistéte, ze v
misté pfimé instalace ve zdi neni zadné elektrické vedeni, vodovodni potrubi, topeni atd.

Krok 1. Umistéte interaktivni panel vodorovné, obrazovkou dold, na rovny a cisty povrch pokryty
mékkym hadrikem.

Krok 2. Zajistéte svislé voditka na krytu interaktivniho panelu pomoci Sroubd, jak je zndzornéno na
obrazku dale.

Obrazek 10 — Upevnéni svislych voditek

Ujistéte se, ze Srouby jsou bezpecné utazené a pIné zapadaji do voditek a do montaznich otvord na téle
Multiboard Light.
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Krok 3. Upevnéte montazni ram na zed pomoci Sroubt a hmozdinek. Proto:

A. Umistéte montazni ram na zed' v misté zvoleném pro instalaci. Zkontrolujte pfesnost umisténi pomoci
stavebni Urovné (neni soucasti dodavky). Ram by mél byt umistén rovnobézné s podlahou, bez zkoseni.
Drzte rdm ve spravné poloze, pomoci montaznich otvor(i umistéte na zed znacky pro vrtani (napfriklad
pomoci tuzky).

Obrazek 11 — Znaceni pro vrtani otvor( ve zdi

B. Vyvrtejte do zdi otvory na oznacenych mistech. Hloubka otvor( by méla odpovidat délce hmozdinek
z upevnovaci sady. Vlozte hmozdinky do vyvrtanych otvor( Uplné (viz obrazek dale).

0agaadaa

Obrazek 12 — Vrtani otvor( ve zdi a vkladani hmozdinek
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C. Pripevnéte montazni ram na zed' tak, aby montazni otvory ramu odpovidaly otvorim vyvrtanym ve
zdi. Pri drzeni ramu v této poloze zasroubujte Srouby do hmozdinek tésnénim spoje podlozkami (napf.
pomoci Sroubovaku nebo Sroubovaku) (viz obrazek dale). Ujistéte se, ze jsou Srouby bezpelné utazené.

||
|\
||
|
Obrazek 13 — Upevnéni montazniho ramu na zed'
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Krok 4. Nainstalujte interaktivni panel zarovnanim svislych voditek s montaznim ramem (viz obrazek
déle). Pro rovnomérné rozlozeni hmotnosti interaktivniho panelu na nasténném drzaku dodrzujte
symetrii pfi montazi.

s \

N\
N\
-
N\
N\
N\
N\
N\
N\
: —L
|/ \
1
ﬂ] \ . .
\ Li = L2 5
{ L1 o 3 L2
Obrazek 14 — Instalace interaktivniho panelu na nasténny drzak
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Krok 5. Dale upevnéte zafizeni na montazni ram. Chcete-li to provést, zasroubujte Srouby s pruzinovymi
podlozkami do otvor(i na plochych vystupcich svislych voditek (viz obrazek dale). Srouby by pfitom mély
spocivat na povrchu montazniho ramu. To je nezbytné, aby se zabranilo posunuti interaktivniho panelu
v dlsledku vnéjsiho dopadu. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazeny.

Obréazek 15 — Dodatec¢na fixace

POZNAMKA. Nasténny drzak neni soucasti dodavky. Pred zakoupenim drzdku se ujistéte, Ze je v
souladu se standardem VESA (viz také bod "SPECIFIKACE" této uzivatelské prirucky).
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2.2 Instalace na stojan pro interaktivni panely

Pozor! Doporucuje se pouzit stojan urceny k instalaci interaktivnich paneld. Seznam stojan(
doporucenych vyrobcem naleznete na webu: prestigio-solutions.com/multiboard. Pfi pouzivani
stojanu, ktery neni soucasti seznamu doporucenych model(, se ujistéte, ze jeho velikost a povolené
zatizeni odpovidaji parametriim Multiboard Light.

Stojan na interaktivni panely je tfeba rozbalit a sestavit podle pfilozeného navodu. Ujistéte se, Ze Srouby
a matice jsou pevné utazené.

Jakmile stojan namontujete na rovny, stabilni povrch, zajistéte jej na misté instalace, jak to model
vyzaduje (napfiklad uzamknéte jeho kola) a teprve poté pokracujte v instalaci interaktivniho panelu. Pro
upevnéni Multiboard Light na stojan budete potfebovat nasténny drzak standardu VESA (napfiklad
PMBWMK). Neni soucasti dodavky.

Krok 1. Interaktivni panel polozte vodorovné, obrazovkou na rovny a Cisty povrch pokryty mékkym
hadfikem.

Krok 2. Upevnéte svislé voditka na kryt interaktivniho panelu pomoci Sroub( (jako v pododstavci 2.2.1
vyse). Ujistéte se, Ze Srouby jsou bezpecné utazené a plné zapadaji do voditek a do montaznich otvor(
na téle Multiboard Light.

Krok 3. Upevnéte montazni ram na stojan pomoci sroubUl, matic a podlozek, jak je znazornéno na
obrazku dale (na prikladu modelu sloupku pmbst01).

Obrazek 16 — Instalace montazniho ramu na stojan

Krok 4. Nainstalujte interaktivni panel na stojan a zarovnejte svislé kolejnice s montaznim ramem (viz
obrazek dale). Pro rovnomeérné rozlozeni hmotnosti interaktivniho panelu na stojanu dodrzujte symetrii
pfi montazi. Ujistéte se, Ze Srouby a matice jsou pevné utazené.
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Obrazek 17 — Instalace interaktivniho panelu na stojan

Krok 5. Dale upevnéte zafizeni na montazni ram pomoci Sroubl z upevnovaci sady (jako v pododstavci
2.2.1 vyse). Ujistéte se, ze jsou Srouby pevné utazeny.
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3 Pripojeni zarizeni
Multiboard Light ma Sirokou $kalu konektorl pro interakci s rlznymi zafizenimi. Mozné je také
bezdratové pfipojeni zafizeni.

Pozor! Abyste zajistili svou bezpecnost a ochranu zafizeni, nezapinejte jej do sité pred pfipojenim
kabel(.

Pripojte externi zarizeni podle ucelu konektor( na Multiboard Light.

Tabulka 9 — Symboly pouzivané k popisu prace pfi pfipojeni zafizeni

Plug-in zafizeni

Externi pocitac

Lf=

PRRPPERSRERRR

Vnitrni pocitac (PC).
Kompatibilni modely: PMB528K001, PMB528K002, PMB528K003,
PSMB528K001, PSMB528K002

Mobilni zafizeni (smartphone, tablet)

Televizni (TV) dekodér

TV, prehravac, videorekordér

Externi monitor
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Externi datovy disk

Ooooooooooog
O0000000ooag
00000000
[ | | — |

Zafizeni pro zadavani dat (klavesnice, mys)

Externi zafizeni pro vystup zvuku (sluchatka, reproduktory)

Sitovy router

Komunikacni zafizeni (speakerfon)

Vysilany signal

prichozi, obousmérny prenos)

¢ Pokyny pro prenos signalu mezi zafizenimi pri kabelovém pfipojeni (odchozi,

Grunnnn Pokyny pro prenos signalu mezi zafizenimi pfi bezdratovém pripojeni
(odchozi, pfichozi, obousmérny prenos)

? Prenos souborl pro zpracovani a ukladani
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ﬂ'll Digitalni audio signal

@ Digitalni video signal

— —
4))) Analogovy zvukovy signal

D Analogovy video signal

Ridici signal pro interaktivni panel

Ridici signal pro externi poditac

Napajeni elektrickym proudem

Nabijeni baterie a napajeni externich zarizeni
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3.1 Konektory predniho panelu

USB Type A _:

l!J ooooooooooo

N/ 0OoO0ooooooo
y Coooooooo,
0O0DC——ooo

Externi vstupni zafizeni (napf. klavesnice, mys) se pfipojuji k ovladani multiboard Light. Pfi pfipojeni
prenosnych disk{l ¢teni a sdileni dat se provadi prostrednictvim spravce soubor( interaktivniho panelu.

POZNAMKA. Ve vychozim nastaveni funguje konektor s opera¢nim systémem Android. PFi vybéru
interniho pocitace jako zdroje signalu (OS Windows) se konektor automaticky prepne na néj.

ZZII
= —= JJ[ ]

Napajeni mobilnich zarizeni (az 5V, 3,0 A) a nabijeni jejich baterii se provadi technologii Power Delivery.
Data jsou sdilena se zafizenimi, ktera podporuji prenos dat mezi rozhranimi DisplayPort a USB Type C.

POZNAMKA. Spravny pfenos dat pro mobilni zafizeni neni zaruéen pro véechny znacky.

USB Type B
TOUCH-USB

§ — %

Po pripojeni k pocitaci se jeho nabidka zobrazi na obrazovce Multiboard Light. Ovladani pocitace se v
tomto pripadé provadi dotykem prvkd na obrazovce interaktivniho panelu. Dotykovy signal z
interaktivniho panelu je prenasen do pocitace.

POZNAMAKA. Pro pfenos zvuku a videa je nutné soub&zné pfipojeni pfes rozhrani HDMI.

— v
@ Qi [ ® ==t E

Digitalni audio a video signal ve vysokém rozliSeni (az 4K pfi 60 Hz) je prenasen z externiho zafizeni
(jako je pocitac, televizni dekodér) a prehravan na interaktivnim panelu.
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3.2 Konektory levého panelu

USB Type B
TOUCH-USB

0 ¢ — %

Po pripojeni k pocitaci se jeho nabidka zobrazi na obrazovce Multiboard Light. Ovladani pocitace se v

tomto pripadé provadi dotykem prvkl na obrazovce interaktivniho panelu. Dotykovy signal z
interaktivniho panelu je prenasen do pocitace.

POZNAMKA. Pro pfenos zvuku a videa je nutné soubézné pfipojeni pies rozhrani HDMI.

DP
—
& —
Qi | ®

Digitalni audio a video signal ve vysokém rozliSeni (az 4K pfi 60 Hz) je prenasen z externiho zarizeni
(jako je pocitac, televizni dekodér) a prehravan na interaktivnim panelu.

— vV
@ Qi [ ® ==t E

Digitalni audio a video signal ve vysokém rozliseni (az 4K pfi 60 Hz) je prenasen z externiho zafizeni
(jako je pocitac, televizni dekodér) a prehravan na interaktivnim panelu.

USB Type A Ay h
l!] D
_ Oooooooooon
1 00000000000
> i [ i [ o
& OooC——ooo

Napajeni mobilnich zafizeni (az 5,25 V, 0,9 A) a nabijeni jejich baterii se provadi technologii Power
Delivery. Pfipojeni externich vstupnich zafizeni (napr. klavesnice, mysi) se provadi za ucelem ovladani
provozu Multiboard Light. Pfi pripojeni pfenosnych diskl se cteni a sdileni dat provadi prostrednictvim
spravce soubord interaktivniho panelu. USB Type A 2.0 se pouziva pro nepretrzity prenos dat (OTG)
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POZNAMKA. Konektory levého panelu USB Type A 2.0 a 3.0 nejsou k dispozici pfi praci s vestavénym
pocitacem se systémem Windows. PouZiti je mozné pouze s opera¢nim systémem Android.

=l

pryryrreererra | ]

Interni PC se pfipojuje k rozsireni technickych moznosti interaktivniho panelu (napf. pro pouziti
softwaru kompatibilniho s operacnim systémem Windows).

3.3 Konektory spodniho panelu

5[0
0 =2 |9le

Digitalni audio signal je prenasen z Multiboard Light do externich reproduktord vybavenych
konektorem S/PDIF bez prevodu na analogovy signal.

AUDIO OUT 4))) T
© —_— ©||©
— S

e
o

Analogovy zvukovy signal s Multiboard Light je prenasen na externi zafizeni pro vystup zvuku (jako jsou
sluchatka, reproduktory), aniz by byl preveden na digitalni signal.

Digitalni audio a video signal ve vysokém rozliSeni je prenasen do externiho pocitace nebo monitoru,
dale, pres rozhrani HDMI, na dalsi pocitac nebo monitor atd.

P A

Analogovy zvukovy signal z externiho mikrofonu je prenasen na Multiboard Light bez prevodu na
digitalni signal.
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RS232
N V2

£ — K
Po pfipojeni k pocitaci se na jeho obrazovce zobrazi nabidka Multiboard Light. Ovladani interaktivniho
panelu se v tomto pfipadé provadi pomoci vstupnich zafizeni pfipojenych k poditaci (klavesnice, mys).

POZNAMKA. Pro pfenos zvuku a videa je nutné soubézné pfipojeni pies rozhrani HDMI.

LAN

Rzarizeni LAN maji stejné funkce. Pokud je jeden konektor pomoci kabelu pfipojen k routeru, druhy
mUZe byt pfipojen k externimu zafizeni (napfiklad pocitaci, jinému interaktivnimu panelu). V tomto
pripadé multiboard Light a externi zafizeni tvofi mistni sit, ktera m{ze byt soucasné pfipojena k
celosvétové siti Internet.

POZNAMKA. Kvalita signalu zavisi na vlastnostech kabelu, proto pouzijte originalni certifikované
kabely.

POZNAMKA. Aby interaktivni panel fungoval spravné, nepouzivejte soucasné véechny konektory USB
k nabijeni externich zafrizeni.

POZNAMKA. K aktualizaci softwaru pomoci flash disku pouzijte USB 2.0 flash disk (podporovan je
pouze souborovy systém FAT32) a konektor USB 2.0 na postrannim panelu zafizeni.
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3.4 Bezdratové pripojeni

i 7\
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Bezdratova vstupni zafizeni (klavesnice, mys) se pfipojuji k Multiboard Light pro ovladani provozu
interaktivniho panelu. Komunikacni zafizeni (speakerfon), ktera podporuji pfipojeni pres BT, jsou
pripojena pro konferencni hovory. Pristupovy polomér BT zavisi na vlastnostech zafizeni.

Multiboard Light se pfipojuje k verejné Wi-Fi siti a komunikuje s ostatnimi uzivateli a zafizenimi. Pfistup
je konfigurovan prostrednictvim nabidky (viz dale). Interaktivni panel mlze také slouzit jako Wi-Fi
hotspot pro zafizeni, ktera jsou s nim ve stejné mistnosti. Dosah Wi-Fi zavisi na vlastnostech zarizeni.
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4 Hlavni akce

4.1 Zapnuti a vypnuti

Pro provoz Multiboard Light pouzijte napdjeci zdroj s napétim 100-240 V AC. K zapnuti a vypnuti
napajeni pouzijte prepinac na téle ze spodni casti zafizeni. Pfepina¢ ma dvé polohy: I — «Zapnuty», O —
«Mimo provoz».

Pred odpojenim interaktivni panel ulozi moznosti obrazu a zvuku. Tyto moznosti budou pouzity pfi
pristim zapnuti.

POZNAMKA. Pokud je interaktivni panel vybaven vnitinim pocitatem (Neni sou¢asti dodavky) a pfijima
z néj signal, pocitac se spusti automaticky, kdyz je panel zapnuty. Pred vypnutim interaktivniho panelu
nejprve vypnéte vnitini pocitaC z nabidky Start operacniho systému Windows-k tomu pouzijte
dotykovou obrazovku nebo externi vstupni zafizeni (jako je klavesnice, mys).

4.2 Pohotovostni rezim

Tlacitko O ("Zapnuti/vypnuti") na interaktivnim panelu a podobné O na dalkovém ovladaci umoznuje
jednim klepnutim prepnout panel do pohotovostniho rezimu nebo do pracovniho rezimu. V tomto
pripadé by mél byt prepinac napajeni (zespodu na krytu) v poloze | («Zapnuty»).

Pokud je na obrazovce Multiboard Light spusténo rozhrani operacniho systému Android, nedochazi k
automatickému prepnuti do pohotovostniho rezimu. Pokud je na obrazovce spusténo rozhrani
operacniho systému Windows (vnitini pocitac je pfipojen a funguje), interaktivni panel ve vychozim
nastaveni prejde do pohotovostniho rezimu po 15 minutach bez vstupniho signalu a jakychkoli akci ve
Windows. V nabidce je také moznost nastaveni téchto parametrd.

4.3 Domovska stranka operacniho systému Android

Domovska stranka se otevie ve vychozim nastaveni, kdyZz je aktivovan interaktivni panel. Prejit na

domovskou stranku z jiného rozhrani Ize kliknutim na tlacitko () ("Domovska stranka") na dalkovém
ovladadi nebo tlacitku A na panelu pod obrazovkou. Pfechod je také mozny pomoci nabidky postranniho
panelu (viz dale). Domovska stranka zobrazuje Cas, datum, informace o pfipojenych datovych nosicich,
sitovém pripojeni, zkratky pro volani spravce soubor( a nainstalované aplikace.

4.4 Nabidka postranniho panelu

Chcete-li oteviit nabidku postranniho panelu, kliknéte na ikonu >/<  (“Nabidka postranniho panelu®)
na pravém nebo levém okraji obrazovky (viz obrazek dale).
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Screen mirroring S-Write DISPL Player Chrome mozaBook

Browser Welcome Cloud User Manual Aqua Mail

Fast File Transfer File Manager Settings Update Manager

Obrazek 18 — Domovska stranka a nabidka postranniho panelu

Pomoci ikon této nabidky muizete provadét zakladni Cinnosti v praci s Multiboard Light.

Tabulka 10 — Prifazeni ikon v nabidce postranniho panelu

Navrat k predchozi polozce menu

Prechod na domovskou stranku Androidu

Primy pfistup k internimu pocitaci Windows

Volani nabidky zdroje signalu

Volani nabidky aplikaci

Vytvareni poznamek pres obrazek na obrazovce

Volani nastrojl pro praci na obrazovce (¢asovac; ochrana oci; kalkulacka; hlasovani; Snimek
obrazovky; zaznam videa; stopky; zamek dotykového ovladani; zvyraznéni zadané oblasti;
zvuk pro dotykové ovladani)

Posunuti pracovni plochy obrazovky doll pro pfistup do horni casti

000 ~Q9Q0000

Zobrazeni a sprava seznamu pouzivanych aplikaci
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4.7 Zdroje signalu

Po zapnuti interaktivniho panelu, kdyz se na jeho obrazovce objevi rozhrani operacniho systému
(domovska stranka Androidu), mizete vybrat zdroj signalu pfipojeny k Multiboard Light. Zdroje signalu
se prepinaji nasledujicimi zplsoby:

e pomoci dalkového ovladace. Stisknéte tlacitko < ("Vybér zdroje signalu") pro vyvolani nabidky

zdroje signalu. Kdyz jste na karté zdroj (Source), stisknéte navigacni tlacitka > < , A, V Chcete-
li vybrat zdroj signalu (viz obrazek dale). Po vybéru pozadovaného zdroje kliknéte na tlacitko OK
(«Potvrzeni»). Zafizeni pfepne na vybrany zdroj vstupniho signalu;

e pomoci dotykové obrazovky. Vyvolejte nabidku postranniho panelu kliknutim na ikonu >/<
("Nabidka postranniho panelu") na pravém nebo levém okraji obrazovky. Dale kliknéte na ikonu v
("Nabidka zdroje signalu"), poté se na obrazovce zobrazi nabidka zdroje signalu. Kdyz jste na karté
zdroj (Source), vyberte zdroj signalu klepnutim na jeho ikonu na dotykové obrazovce. Zafizeni se
prepne na vybrany zdroj vstupniho signalu.

Pohyb mezi moznostmi a vybér pozadovanych moznosti se provadi jak dotykovym ovladanim (dotykem
nebo pretazenim polozek nabidky na obrazovce), tak dalkovym ovladacem (navigacni tlacitka > < ,
A, V a tlagitko OK («Potvrzeni»)).

Source & Source Settings

Source Preview

Obrazek 19 — Nabidka zdroje signalu
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V nabidce zdroje signalu Ize nakonfigurovat dalsi nastaveni. Chcete-li to provést, kliknéte na tlacitko
"Nastaveni zdroje" ("Source Settings") (viz obrazek vyse).

Zde muzete nakonfigurovat nasledujici nastaveni:

e nastaveni zvuku;

e automaticky vybér zdroje signalu pfi jeho pfipojeni;

e automaticky vybér zdroje bez signalu;

e zména nazvu zdroje;

e automatické spusténi konkrétniho zdroje pfi zapnuti interaktivniho panelu;

¢ blokovani konkrétniho zdroje;

¢ Nastaveni vypnuti obrazovky po urcité dobé necinnosti a také samotné obdobi necinnosti, po
kterém se interaktivni panel pfepne do pohotovostniho rezimu.

Volume
Channel Balance

Bass

Treble

Obrazek 20 — Nabidka Nastaveni zvuku

Napriklad na karté Nastaveni zvuku ("Audio Settings") (viz obrazek vyse) Ize nakonfigurovat nasleduijici
nastaveni:

e zapnuti / vypnuti reproduktor(

e hlasitost;

e rovnovaha mezi pravym a levym kanalem;
e Uroven nizkych a vysokych frekvenci.
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5 Vlastni nastaveni

Aby interaktivni panel co nejvice vyhovoval potfebam uzivatele, je nutné jeho nastaveni spravné
nakonfigurovat. V nabidce Nastaveni systému jsou nastaveny a zobrazeny vsechny hlavni moznosti
provozu Multiboard Light:

e sitoveé pripojeni;

e sprava pfipojenych zafizeni;
e dekorace na plochu;

e datum, cas;

e Jazyk rozhrani;

¢ nastaveni napajeni;

e zabezpeceni zafizeni a dat;
e fizeni;

¢ informace o zafrizeni.

Chcete-li tuto nabidku Otevrit, kliknéte na ikonu @ ("Systém") na obrazovce. Nabidku Ize také otevrit
kliknutim na tlacitko === ("Hlavni menu") na dalkovém ovladaci. Akce v nabidce se provadéji klepnutim
na polozky dotykové obrazovky nebo stisknutim tlaCitek na dalkovém ovladaci (navigacni tlacitka >

< , A, V' tlacitko OK («Potvrzeni»)). Projdéte si nabidku a nakonfigurujte nastaveni, ktera potrebujete,

na zakladé specifik pouziti Multiboard Light (viz dale).

5.1 Nastaveni site

bl ¥

Prejdéte na kartu "Nastaveni sité" ("Nastaveni sité") v nabidce Nastaveni systému.

Nastaveni bezdratové sité

Krok 1. V okné Nastaveni sitového pripojeni vyberte kartu "Wi-Fi".

Krok 2. Aktivujte pfipojeni posunutim prepinace na obrazovce doprava. Na obrazovce se zobrazi
seznam siti dostupnych k pfipojeni.

System
Network and B
Connection Wireless
s Wireless
Device
he
management Etermet Add Network ©
Wallpaper Hotspot Available Networks Q
Date and Time Bluetooth Office_connect1 =
Language and Input ConferenceHall =
Method
HeadQT =
Power Settings
Security Settings
Other
About

Obrazek 21 — Nastaveni bezdratového pfipojeni
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Krok 3. Ze seznamu vyberte sit, kterou potrebujete, zadejte heslo pro pfipojeni k ni a poté kliknéte na
Pripojit ("Connect").

Konfigurace kabelové sité

Pripojte interaktivni panel k sitovému routeru pomoci kabelu LAN (viz bod 3 vyse). Po pfihlaseni do
nabidky postupujte takto:

Krok 1.V okné Nastaveni sitového pripojeni vyberte kartu "Ethernet".

System

Ethernet

®

Obrazek 22 — Nastaveni kabelového pfipojeni
Krok 2. Aktivujte pfipojeni posunutim prepinace na obrazovce doprava.
Krok 3. Vyberte typ IP adresy:

e automaticky vybér-zarizeni automaticky obdrzi IP adresu a pfipoji se k siti;
e staticky — musite ru¢né zadat IP adresu, branu, délku predpony sité, adresu DNS.

Krok 4. Klepnutim na Ulozit se pfipojite k siti.
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Nastaveni pristupového bodu pro bezdratové pripojeni

Multiboard Light mdze slouzit jako Wi-Fi hotspot pro zafizeni s interaktivnim panelem ve stejné
mistnosti. Chcete-li pouzivat Multiboard Light jako hotspot, postupujte takto:

Krok 1. V okné Nastaveni sitového pripojeni vyberte kartu hotspot (Hotspot).

System
Network and )
Connection Whsiess
Hotspot
Device t Ethernet
bl Hotspot Name Multiboard Light_1796
Wallpaper Hotspot Encrypted?
Date and Time Bluetooth Password | seeseses o
Language and Input CANCEL CONFIRM
Method
Power Settings Channel 36 >

Security Settings QR Code Share

Other

About

Obrazek 23 — Nastaveni pristupového bodu

Krok 2. Aktivujte hotspot presunutim prepinace na obrazovce doprava.

Krok 3. Do textového pole zadejte nazev hotspotu (zpocatku systém pouziva vychozi nazev — napriklad
"Multiboard Light_1796", ale Ize jej zménit).

Krok 4. Pokud je sit oteviena, neni nutné zadavat heslo, ale v takovém pripadé se jakékoli zafizeni, které
detekuje vasi sit, mze pripojit k siti Wi-Fi zaloZzené na Multiboard Light. Pfi Sifrovani je nutné nastavit
ochranné heslo. Chcete-li pfipojit externi zarizeni k vytvorené siti, budete muset zadat spravné heslo.

Krok 5. Po vybéru Sifrovani bude heslo vygenerovano automaticky na radku "heslo”, ale Ize jej také
nastavit rucne.

Krok 6. Klepnutim na" Potvrdit "("Confirm") ulozite nastaveni (nebo" zrusit "("cancell") a resetujete je).
Poté bude sit" definovana jinymi zafizenimi s podporou Wi-Fi v jejich rozsahu vyhledavani (v zavislosti
na zafizeni).
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AndroidAP_9886

Security
WPA2-Personal

Password

[] show password

Advanced options

Obrazek 24 — Pfipojeni k hotspotu (na prikladu smartphonu)

POZNAMKA. Pro ochranu osobnich Gdaj(i si stanovte co nejspolehlivéji heslo. Musi obsahovat alespor
10 znak{: pismena latinské abecedy (A-z, véetné alespon jedné velké), arabské Cislice (0-9) a interpunkce.
Vyhnéte se jednoduchym sekvencim, béznym sloviim (napfr. "12345_qwerty", "Password!123»).

Nastaveni BT

Krok 1. V okné Nastaveni sitového pripojeni vyberte kartu "Bluetooth”.

System

Network and
Connection

Device
management

Wallpaper

E® Dateand Time

Language and Input
Method

Power Settings
Security Settings

Other

0 About

Wireless

Ethernet

Hotspot

Bluetooth

Bluetooth

Device Name

List of Bluetooth Devices

ASR2201D-oaqgp

ASR2201D-pjxw

ASR2201D-vtqz

ASR2201D-glgh

ASR2201D-mnaj

nut

Multiboard Light

Obrazek 25 — Nastaveni BT

Krok 2. Aktivujte funkci posunutim prepinace na obrazovce doprava.

Krok 3. Vyberte zafizeni se zapnutym BT pro parovani.
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5.2 Sprava zarizeni

Prejdéte na kartu Sprava zarizeni ("Device Management") v nabidce Nastaveni systému.

System

Network and
Connection

Device
management

Wallpaper

Date and Time

Language and Input
Method

Power Settings

Security Settings

Other

About

Microphone

Microphone

Select equipment

Please connect the microphone

Obrazek 26 — Sprava zarizeni

Na této karté mUzete nakonfigurovat fungovani pripojenych mikrofond, fotoaparatd atd.

5.3 tvorba pracovni plochy

Prejdéte na kartu" tapety "("Wallpapers") v nabidce Nastaveni systému.

if3

System

Network and
Connection

Device
management

Wallpaper

Date and Time

Language and Input
Method

Power Settings

Security Settings

Other

About

Wallpaper

Add wallpaper

Wallpaper shuffling

close >

Obrazek 27 — Nastaveni tapet pro plochu

Na této karté mUzete nastavit tapetu na plochu, pfizplsobit zménu obrazk.
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POZNAMKA. Obrazky pro tapetu a zamykaci obrazovku musi byt ve formatu PNG, doporucené rozliseni
pro né je 1920x1080 nebo 3840x2160. Pro Uspésny import a bezproblémovy provoz systému byste
neméli vybirat soubor pfilis velké velikosti.

5.4 Nastaveni data a casu

V nabidce Nastaveni systému prejdéte na kartu datum a cas ("Date and Time").

System

Network and
Connection Date and Time

Device
management

Automatically set the date and time

Wallpaper
24-hour format

Date and Time
Time Zone Setting

Language and Input
Method

Power Settings

Security Settings

Other

About

Obrazek 28 — Nastaveni data a ¢asu

Na této karté mulzete nastavit Cas ru¢né nebo jej automaticky aktualizovat po siti, nastavit format
zobrazeni ¢asu, datum, Casové pasmo.
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5.5 Nastaveni jazyka

Prejdéte na kartu "jazyk a Metoda zadavani" ("language and Input Method").

System

Network and
Connection

Device
management

Wallpaper

Date and Time

Language and Input
Method

Power Settings

Security Settings

Other

About

Language and Input Method

Select Language

3L (FEER)
English
cestina
Danmark

Nederland

Select Input Method

Android Keyboard (AOSP)

Google Pinyin Input

OO0 O0O®O0

@®

Obrazek 29 — Nastaveni jazyka

Na této karté mUzete nastavit a zménit jazyk zadavani a zobrazovani informaci.

5.6 Nastaveni napajeni

Prejdéte na kartu "Nastaveni napajeni” ("Power Settings") v nabidce Nastaveni systému.

System

Network and
Connection

Device
management

Wallpaper

Date and Time

Language and Input
Method

Power Settings

Security Settings

Other

About

Power Settings
Power-on Mode
Power-on by Alarm

Power-off by Alarm

No Operation Automatic standby time >

Auto Wakeup upon Source Connection

Wake On LAN

Obrazek 30 — Nastaveni napajeni

Zde je mozné nastavit provozni rezim interaktivniho panelu a harmonogram jeho vypnuti.
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5.7 Nastaveni bezpecnosti

Prejdéte na kartu "Nastaveni zabezpecen

m
|

("Security Settings") v nabidce Nastaveni systému.

System

Network and
Connection

Device
management

Wallpaper

Date and Time

Language and Input
Method

Power Settings

Security Settings

Other

About

Lock Screen Settings

Close password

Pattern password

Digital password

Smart Lock

Remote Lock

Button Lock

USB lock

Application Permission

@)

Obrazek 31 — Nastaveni zabezpeceni

Na této karté Ize nastavit rlizné rezimy zadavani hesla, stejné jako opravnéni pro provoz softwaru nebo

pfipojeni zarizeni.

Pozor! Nedovolte neopravnéné nastaveni prihlaSovaciho hesla. Pokud se tak stalo, pouZijte k resetovani

hesla kombinaci "888888".

POZNAMKA. Pokud je to nutné, nezapomerite si heslo zapamatovat. Pokud jste zapomnéli heslo,
kontaktujte pracovniky poprodejni sluzby pro obnoveni hesla (viz formular zpétné vazby na webu

prestigio-solutions.com).
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5.8 Ostatni nastaveni

V nabidce Nastaveni systému prejdéte na kartu Ostatni nastaveni (Other Settings).

System
Network and
Connection Other
Device Float Bar
management
Long press with two finger to call out ®
Wallpaper Constant display O
Date and Time Smart screen protection v
Language and Input Close O
Method 30 minutes @
y 1 ho
Power Settings o O
3 hours (@)

Security Settings
Restricted installation

Other

About

Obrazek 32 — Ostatni nastaveni
Na této karté Ize konfigurovat provozni rezim plovouci nabidky, ¢asovy rezim obrazovky, omezeni

instalace aplikaci do zafizeni (viz obrazek vyse).

5.9 Informace o zarizeni

Prejdéte na kartu O zafizeni ("About") v nabidce Nastaveni systému.
Na této obrazovce jsou k dispozici nasledujici data:

e nazev zarizeni;

sériové Cislo;

celkovy a volny objem vnitfniho Ulozisté;

rozliSeni obrazovky;
aktualni verze OS;

aktualni verze systému;

aktualni verze firmwaru pro dotykové ovladani.
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6 Software

Multiboard Light ma predinstalovany software (software) a nabizi také moznost instalace aplikaci tretich
stran. Aplikace tretich stran jsou instalovany z USB média nebo z online zdroj(.

POZNAMKA. Seznam softwaru se mize ménit. Pfesny seznam aplikaci si ujasnéte pred zakoupenim
interaktivniho panelu. Sada funkci kazdého programu se mize ménit v zavislosti na jeho aktualni verzi.

Screen mirroring

Browser

Fast File Transfer

S-Write DISPL Player mozaBook

Welcome User Manual Aqua Mail

File Manager Settings Update Manager

Obrazek 33 — Priklad zobrazeni prednastaveného softwaru

Tabulka 11 — Pfifazeni prednastaveného softwaru (viz obrazek vyse)

Interakce interaktivniho panelu s externimi zafizenimi v bezdratovém rezimu:
e zobrazeni obsahu z obrazovky uzivatelského zafizeni (napf. pocitace, notebooku,
K-Share telefonu, tabletu) na obrazovce Multiboard Light a naopak;
(Screen e ovladani interaktivniho panelu z vlastniho zafizeni a naopak;
mirroring) e Sprava uzivatelskych prav pfi prezentacich;
e streamovani z kamery mobilniho zafizeni na obrazovce interaktivniho panelu.
Podporovana zafizeni se systémem Windows, macQS, iOS, Android
DISPL player |Analyza cilové skupiny, zpracovani statistik
Chrome Webovy prohlizec
mozaBook Vyuka, Vyuka digitalnich verzi u¢ebnic, tvorba domacich ukoll
Chromium Open source webovy prohlizec
© ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena Verze dokumentu: 1.0.1
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Cloud Organizace cloudovych ulozist pro soubory (Disk Google, onedrive)

Aqua Mail

Prijimani a odesilani e-maill

File Manager

Prohlizeni a zpracovani soubord v paméti Multiboard Light a pfipojenych médiich

informaci

Kresleni a vytvareni poznamek na obrazovce Multiboard Light:

e podpora az 40 bodd simultanniho dopadu;

S-Write e rozdéleni obrazovky a soubézna prace v rliznych barvach;
e pristup k obrazku na obrazovce Multiboard Light pomoci QR kédu;
e ukladani obrazkd do paméti Multiboard Light

OfficeSuite | Prohlizeni, konverze, anotace soubort riznych format

mozaik3D Vyuka pomoci 3D modell

mClass Kontrola vyuky, hodnoceni a analyza vykonu

Pozor! Pravidelné kontrolujte aktualizace nainstalovaného softwaru a firmwaru zarizeni.
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7 Udrzba a opravy

Interaktivni panel Multiboard Light nevyzaduje Zadnou specialni Udrzbu. Za Gcelem udrzeni jeho
spravného stavu a stabilni prace se vsak doporucuje pravidelné Cistit obrazovku a povrch zafizeni.

Cisténi by mélo byt provedeno po vypnuti interaktivniho panelu a jeho odpojeni od napéjeci sité.
Zafizeni by mélo byt vycisténo suchym nebo mirné zvlhéenym mékkym hadfikem. VIhkost nesmi
pronikat do otvor( zafizeni a kapalinu stfikat pfimo na obrazovku a povrch zafizeni. K ¢iSténi byste
neméli pouzivat spreje, rozpoustédla a abrazivni materidly — mohou poskodit povrch interaktivniho
panelu (viz pododstavec péce vyse).

Kompletni cisténi zafizeni od prachu a necistot, stejné jako kazda oprava zarizeni, béhem zarucni doby
provadi se v autorizovanych servisnich centrech, protoze pro provadéni praci je nutné otevrit télo
zafizeni. Pokud oprava nebyla provedena v autorizovaném servisnim stiedisku, pak je v tomto pripadé
pravo na zarucni servis zruseno (viz ¢ast "zarucni zavazky" dale).

V pripadé zarucni opravy nebo vymeény je nutné kontaktovat prodejce s Sekem a zakoupenym zarizenim.

Vv

zastupce spolecnosti nebo zakaznickou podporu prostrednictvim specialniho formulare na webu
prestigio-solutions.com.
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8 Zarucni povinnosti

Vyrobce zarucuje, ze vSechny materialy, soucasti a montaz vyrobkd znacky Prestigio Solutions jsou bez
zavad, pokud jsou béhem zarucni doby dodrzovana pravidla provozu.

Zivotnost interaktivniho panelu — 3 (ti) roky pfi dodrZeni pravidel provozu a skladovani. Zaruka vyrobce
na interaktivni panel je 2 (dva) roky od data prodeje vyrobku v maloobchodni siti. Kupujicimu je rovnéz
poskytovana bezplatna servisni Udrzba interaktivniho panelu po dobu 1 (jednoho) roku po uplynuti
zarucni doby. Bezplatny servis nezahrnuje naklady na dopravu a nahradni dily.

V pripadech, kdy se tato omezena zaruka lisi od zarucnich postupl stanovenych mistnimi zakony, bude
vyrobce uplatfiovat zaruku v souladu se zdkony zemé nakupu (viz také informace na webové strance
prestigio-solutions.com/warranty).

Zarucni list vas opravnuje k servisu pouze za nasledujicich podminek:
1. VSechna pole jizdenky musi byt vyplnéna citelné.
2. Je nutné razitko prodavajiciho, jehoz Udaje jsou uvedeny také v zaru¢nim listu.

Na vyrobky znacky Prestigio Solutions se vztahuje zaruka pouze v zemi, kde byly zakoupeny. Tato
omezena zaruka se vztahuje pouze na plvodniho kupujiciho produktl Prestigio Solutions a neni
prenosna ani prevoditelna na dalsiho kupujiciho.

Pro zarucni vymeénu je nutné zafizeni vratit prodavajici spolecnosti spolu s Uctenkou a zaru¢nim listem.
Na vyrobky znacky Prestigio Solutions se vztahuje zaruka pouze v zemi nakupu.

8.1 Postup zarucniho servisu

V pripadé zjisténi mozné nefunkcnosti nebo vady zafizeni musi kupujici pred uplynutim zarucni doby
kontaktovat autorizované servisni stfedisko a poskytnout nasleduijici:

1. Zafizeni s podezienim na poruchu nebo zavadu.
2. Original dokladu o koupi, na kterém je jasné uveden nazev a adresa prodavajici spolecnosti a datum
a misto nakupu.

Aktualni informace o nasem poskytovateli zarucniho servisu naleznete na téchto webovych strankach
prestigio-solutions.com/warranty.
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8.2 Omezeni odpovédnosti

Na vyrobky znacky Prestigio Solutions se nevztahuje bezplatny zarucni servis, pokud jsou zjisténa
nasledujici poskozeni nebo zavady:

¢ Skody zplsobené vyssi moci, nehodami, nedbalosti, Umysinym nebo nedbalym jednanim nebo
opomenutim kupujiciho nebo tretich stran;

e Skody zplsobené vyssi moci (prirodni katastrofy jako pozar, povoden, zemétreseni, Uder blesku atd.);

¢ poskozeni zpUsobené plsobenim jinych predmét(, mimo jiné pisobenim vlhkosti, vihka, extrémnich
teplot nebo podminek prostredi (nebo pfi jejich ndhlé zméné), korozi, oxidaci, pozitim potravin nebo
tekutin a plisobenim chemickych latek, zvifat, hmyzu a jejich produktd;

¢ pokud byla zavada zplsobena opravou, ktera nebyla provedena v autorizovaném servisu a pfi které
byly pouzity neoriginalni nahradni dily;

e zavady zplsobené nespravnym pouzivanim zafizeni, nespravnym pouzivanim, véetné pouzivani v
rozporu s popisem v uzivatelskych priru¢kach, pouzivanim nekompatibilniho pfislusenstvi (napf.
internich pocitacl jinych nez doporuéenych vyrobcem — viz kapitola "Pfipojeni zafizeni");

e jakékoli vady zplsobené pouzitim nekompatibilniho softwaru;

e zména, vymazani, smazani nebo poskozeni sériového cisla zbozi (nebo nalepky se sériovym cislem
na jeho castech);

e Skody zplsobené porusenim pravidel a podminek instalace a provozu zafizeni, jak je uvedeno v
navodu k obsluze;

e praskliny a skrabance, jakoz i jiné vady vzniklé prepravou, provozem kupujiciho nebo nedbalou
manipulaci z jeho strany;

e mechanické poskozeni, ke kterému doslo po predani zafizeni uzivateli, v€etné poskozeni ostrymi
predméty, ohnutim, zmacknutim, padem apod.;

e Skody zpUsobené nedodrzenim norem parametr( silovych, telekomunikacnich, kabelovych siti a
vnéjsich faktord;

e zavady zpUlsobené béznym opotiebenim.

Tato omezena zaruka je vyhradni a jedinou poskytovanou zarukou a nahrazuje vSechny ostatni zaruky,
at"uz vyslovné nebo predpokladané.

Vyrobce neposkytuje zadnou vyslovnou ani predpokladanou zaruku nad ramec popisu obsazeného v
tomto dokumentu, vcetné predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti pro konkrétni ucel. Na
uvazeni kupujiciho zlstava pouziti vadného a nepfipustného zafizeni.

Vyrobce neodpovida za skody na jiném majetku zplsobené vadami zafizeni, za ztratu moznosti pouzivat
zafizeni, za ztratu Casu ani za jakékoli zvlastni, nahodné, nepfimé nebo nasledné skody, sankcni Skody a
ztraty, mimo jiné vcetné obchodnich ztrat, uslého zisku, ztraty divérnych nebo jinych informaci, ztrat
zpUsobenych prerusenim obchodni nebo vyrobni ¢innosti v dasledku zjisténi, ze zafizeni je vadné,
chybné nebo nepfijatelné.

POZNAMKA. Spolecnost ASBISC Enterprises PLC nevyrabi produkty souvisejici s kritickymi zafizenimi.
Kriticka zafizeni zahrnuji systémy pro podporu zivota, |ékarské pristroje a pristroje pouzivané pfi
implantaci, komercni prepravni zafizeni, zafizeni pro jaderna zafizeni nebo systémy a zarizeni pro jiné
aplikace, kde by selhani zafizeni mohlo mit za nasledek zranéni nebo smrt osob nebo Skody na majetku.
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9 Predpisy pro skladovani, prepravu a likvidaci

Dodrzujte skladovaci a provozni podminky pfistroje stanovené vyrobcem (viz vySe odstavce "Pravidla
pro bezpecné pouzivani*, "Technické specifikace").

Dlouhodobé skladovani pristroje je povoleno pouze v originalnim obalu, v tmavych, suchych, ¢istych a
dobfe vétranych uzavrenych mistnostech.

Pristroj lze prepravovat jakymikoli krytymi vozidly (v Zelezni¢nich vagonech, uzavrfenych vozech,
uzavrenych vytapénych oddilech letadel atd.) na jakoukoli vzdalenost v souladu s pozadavky platnych
regulacnich dokumentu vztahujicich se na kfehké zboZi vystavené vihkosti. Pristroj a pfislusenstvi musi
byt béhem prepravy ulozeny v ptivodnim obalu. Pro podminky skladovani zafizeni ve skladu dodavatele
plati stejné pozadavky platnych predpisu.

Pri likvidaci pfistroje, jeho baterii a akumulatord, jakoz i jeho elektrického a
elektronického pfislusenstvi dodrzujte predpisy o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (WEEE) * a o likvidaci baterii a akumulator(i. Predpisy
vyzaduji, aby toto zafizeni bylo na konci své zivotnosti zlikvidovano oddélené.
Nevyhazujte pristroj, jeho baterie a akumulatory, jakoz i elektrické a elektronicke
prislusenstvi spolecné s netfidénym domovnim odpadem, protoze tim
poskozujete zivotni prostredi.

Céasti nepouzitelnych zafizeni musi byt oddéleny a sefazeny podle typu materialu.
Timto zplsobem mUze kazdy uzivatel prispét k opétovnému pouziti, recyklaci a
dalsim formam obnovy odpadu elektrickych a elektronickych zafizeni. Spravny
sbér, recyklace a likvidace téchto zafizeni pomUze zabranit potencialnim
dopadim skodlivych latek v nich obsazenych na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Chcete-li toto zafizeni zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo odevzdat do mistniho
recyklacniho stfediska. Podrobné informace naleznete na mistni sluzbé pro likvidaci komunalniho
odpadu. Pokud uzivatel nemUze zafizeni odvézt do specializovaného sbérného a recyklacniho strediska,
pro likvidaci mUze jej odevzdat také v prodejné stavebni spofitelny, na mistni pobocce ministerstva pro
mimoradné situace nebo podobné. Likvidace se provadi podle platnych pravnich predpist a predpist
prislusné zemé.

* Odpadem z elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) se rozumi pouzité elektrické nebo elektronické zafizeni, véetné viech
soucasti, podsestav a spotiebniho materialu, které jsou soucasti zafizeni v okamziku jeho vyfazeni z provozu (véetné dodanych
baterii/dobijecich baterii (pokud existuji), soucasti obsahujicich rtut atd.).
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10 Dalsi informace

Informace o vyrobci

Nazev ASBISC Enterprises PLC

Adresa lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kypr)

Kontaktni udaje Tel.: +357-25-85-70-00, fax: +357-85-72-88, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com.

Informace o dovazejici spolecnosti

Ceska republika

Nazev ASBIS CZ s.r.o.
Adresa Obchodni 103, 251 01 Cestlice, Praha-vychod, Cesko
Kontaktni udaje Tel.: +420-272117111, info@asbis.cz, asbis.cz

Informace o organizaci poskytujici zarucni servis

Seznam zarucnich organizaci je k dispozici na adrese prestigio-solutions.com/warranty.

Informace o certifikdtech a prohlasenich o shodé jsou k dispozici na webové strance prestigio-
solutions.com/certificates-of-compliance.
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11 Reseni problém

V nasledujici tabulce jsou shrnuty typické chyby a problémy, které se vyskytuji pfi pouzivani pfistroje, a

zpUsob jejich odstranéni.

Tabulka 12 — Typické chyby a jejich reseni

Ne Problém

Mozné priciny

Reseni

1 |Na obrazovce se nic
nezobrazuje, neni
slySet zadny zvuk a
kontrolka nesviti

Napajeci zastrcka neni
pevné zasunuta, porucha
pfipojeni napajeni

Zkontrolujte, zda je spravné pripojen
napajeci kabel. V pfipadé potreby jej znovu
pfipojte

jsou posunuté,
neoteviraji se na celou
obrazovku, presahuji
obrazovku nebo jsou
rozmazane

obrazu na obrazovce
interaktivniho panelu

2 |Obrazky na zafizeni |V blizkosti se nachazi Vyhledejte zdroj ruseni a presurite jej dale
maji prerusovanou elektricky spotrebi¢, ktery  |od interaktivniho panelu. Pfipojte zarizeni k
caru nebo pruh zpUsobuje ruseni jiné zasuvce

3 |Obrazky na obrazovce |Nespravné nastaveni Uprava nastaveni obrazu v nabidce

Multiboard Light

Nespravny rezim zobrazeni
obrazu z externiho zdroje
(napfr. PC)

Nastaveni rezimu zobrazeni Multiboard
Light (v nastaveni pocitace)

Panel reaguje na
tlacitka dalkového
ovladani pouze z
malé vzdalenosti
nebo nereaguje viibec

Prijimac signalu dalkového
ovladani je blokovan cizim
predmétem

Eliminace ruseni signalu dalkového ovladani

Uroven nabiti baterie
dalkového ovladace je nizka

Vyménte baterii v jednotce dalkového
ovladani

Baterie v dalkovém ovladaci
jsou Spatné nainstalovany

Zkontrolujte polaritu baterii v dalkovém
ovladadi

5 |Zadny signal z
pripojeného pocitace

Displej neni spravné
nastaven

Zkontrolujte nastaveni displeje (napf.
rozliseni, snimkovou frekvenci). Nastaveni
parametrd pomoci nabidky nastaveni

Rozhrani na
obrazovce zamrzne
nebo nereaguje

PFilis mnoho soucasné
spusténych program0

Zavrete program, ktery zabira velké
mnozstvi paméti. Odpojte zafizeni na 1-2
minuty od napajeni a znovu jej zapnéte

Verze firmwaru nebo
softwaru zafizeni je
zastarala

Zkontrolujte, zda neni k dispozici
aktualizace softwaru a/nebo firmwaru
zafizeni. Aktualizujte software a/nebo

firmware zafizeni na nejnovéjsi verzi

Verze dokumentu: 1.0.1

© ASBISC Enterprises PLC. VSechna prava vyhrazena

Stranka 67 z 74




Pravodce instalaci a provozem interaktivniho panelu

Multiboard Light

PrestiqQio

7 |Senzor pracuje
pomalu nebo viibec

PFilis mnoho soucasné
spusténych program0

Zaviete program, ktery zabira velké
mnozstvi paméti. Odpojte zarizeni na 1-2
minuty od napéajeni a znovu jej zapnéte

Dotykové ovladani je
uzamceno

Stisknutim tlacitka S (Return) na
dalkovém ovladaci odemknéte dotykovy
ovladac

8 |Dotykové ovladani je
posunuté

Porucha souradnicového
systému zarizeni

Obrat'te se na servisni stredisko, aby
provedlo kalibraci displeje

9 |Autorizace v systému
po zadani hesla
nefunguje

Pouziti nespravného padu
nebo vstupniho jazyka

Zkontrolujte velikost pismen a jazyk
zadavaného hesla. Opétovné zadani hesla s
pouzitim spravnych parametrd

Doslo k neopravnénému
nastaveni hesla

Pro obnoveni hesla pouzijte kombinaci
"88888888". Nastaveni noveho hesla a jeho
zapamatovani

Pokud se problém nepodafi vyresit nebo mate dalsi dotazy, obratte se na podporu. Pouzijte kontaktni
formular na prestigio-solutions.com.
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12 Glosar

AAA (baterie) je velikost galvanickych baterii a dobijecich baterii. Délka 44,6 mm, @ 10,5 mm, hmotnost
cca 12 g. Napéti 1,2 az 1,6 V. Kapacita 300 az 1250 mAh.

Direct LED je technologie maticového rozlozeni LED diod po celé plose obrazovky pro rovnhomérné
osvétleni obrazu, lepsi jas a kontrast obrazu.

DisplayPort je multimedialni rozhrani s vysokym rozlisenim, které umoznuje prenaset digitalni
obrazové a zvukové signaly. Propustnost je az 77,37 Gb/s.

HDMI je rozhrani pro multimedialni signaly s vysokym rozlisenim, které umoznuje prenos digitalnich
obrazovych a zvukovych signalG s ochranou proti kopirovani. Sitka pasma je a7 48 Gb/s.

Power Delivery je technologie, kterd zajistuje rychlé nabijeni vysokokapacitnich baterii mobilnich
zafizeni.

RS232 je rozhrani pro pienos informaci mezi dvéma zafizenimi na vzdalenost az 15 metr{. Pouziva se
k pfipojeni k vypocetnim strojiim pro zafizeni, kterd nevyzaduji vysokorychlostni komunikaci.

S/PDIF je standardni format digitalniho prenosu zvuku pouzivany ve spotrebitelskych a profesionalnich
digitalnich zvukovych zarizenich.

Ultra HD je standard prenosu videa v ultravysokém rozliseni se zvySenou snimkovou frekvenci,
rozSirenym dynamickym rozsahem a barevnym gamutem a vylepSenym prenosem zvuku.

USB 2.0 je specifikace univerzalni sériové sbérnice pro pripojeni zafizeni s rychlosti prenosu dat az 1,5
Gb/s a proudem 500 mA. Umoznuje nepouzivat externi napajeni pro néktera zafrizeni.

USB 3.0 je specifikace univerzalni sériové sbérnice pro pripojeni zarizeni s rychlosti prenosu dat az 5
Gb/s a proudem 900 mA. UmozZnuje nepouzivat externi napajeni pro néktera zafizeni.

VESA je standardizacni systém pro videoelektroniku, ktery definuje parametry montaze zafizeni (napf.
LCD panel@).

Wi-Fi je mistni sit zalozena na bezdratové technologii.

Interaktivni panel je zafizeni, které kombinuje osobni pocitac a velkoformatovy dotykovy displej s
vysokym rozliSenim. Umoznuje vyrazné zlepsSit kvalitu spoluprace v zasedacich mistnostech a
konferencnich salech diky pfimé interakci s aplikaci VCS na obrazovce a eliminuje pouziti mysi a
klavesnice.

Infracervena dotykova obrazovka je technologie zalozena na senzorech umisténych ve specialnim
ramecku kolem obrazovky. Vychazejici paprsky vytvareji na obrazovce mrizku. Kdyz se objekt dotkne
obrazovky, paprsky se prerusi, coz vede k vypoctu dotykoveé souradnice.

Konferenéni komunikace (videokonference, VCS) je telekomunikacni technologie interaktivni interakce
mezi nékolika vzdalenymi Ucastniky, mezi nimiz Ize vyménovat zvukové a obrazové informace v realném
Case pomoci hardwarovych a softwarovych vypocetnich prostredkda.
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Multitouch je funkce pouzivana v systémech dotykového vstupu, kterda mize byt pouzita k souc¢asnému
urceni souradnic vice dotykovych bodu.

Stylus je pero se silikonovym hrotem urcené pro praci s dotykovou obrazovkou. Slouzi k navigaci v
nabidkach zafizeni a k vytvareni grafickych objekt( na dotykové obrazovce.
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